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COMEDIA FAMOSA.

LAS TRAVESURAS

Num, 178

DE PANTOJA

DE DON AGUSTIN MORETO.
PERSONAS QUE HABLAN' EN ELLA.

Dofig Juana , Dwna.
Doz Angeia, D ma.
Leonar , Criad . Un Paster.
Guijarro, Gra:isso.

Algunacil , 9 Escribanos
A-joni, valiente.

Liaisr, Criados

JORNADA PRIMERA.
Salen Don Lspe, ¢! Dugque ds Arcos, Y acompatamiéntos

como propios los estimo.

Como soy

hechura vuestra,

daros cuenta he venido
que trato d= casar,
It dar 4 mi edad alivio,

mi hija Dofia juana.
ien, Don Lope, os la ha pedido?

Ua Doin Diego d= (zamboa,

] villero  mohle sy Y TiCO.

areceme bien,

Tambizq,

Qaien ha

20 4 mi duefio, os supli-o

*S este menorial Dasele.
M Alonso, mi hijo, |

B~ Mmerece da plaza

-. pltan ’

uz ha pedido.

9 b veré con cuidado,

1€ siempre Io he tenido

I tras. cosas, Don Lope.
3 Duque de Arcos invicto,
Fih P?na-e de Leon,

> ¥eneis por oficio

4 viestros criados,

4 , Plaﬁai

sido

Grande Jor naturaleza, -
s'empre fu
Sale Gui Jarre y 9 Lesnar coi mante.

Le:n. La purisima verdad

te cuento, por' vida ‘mia.

Guij. Pues cuentess 4 tu tia,

parari por necedad.

g‘u dices qie estd tu ama,
Leonor, con grande pesar,
porque la quirre casar

su padce, contra su fama,
con Don Diego, v que ini amo
quecdard , sobre ¢ouciencia,

a la luna d= Valeneia,

y te vieaes al reclamo

de los zelos muy ufana

a decitlo 4 mi sefior?

Pues ten por cierto Leonor,
que saldrds por la ventana,
porque Pantoja mi duefio,
como sabes, es un hombre

del demonio, y tiene nombre
de medio luzbel pequefio,

y no le dixera vo,

eso que me dices tu,

por la plata del Perw.

N Lcm'
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Las travesuras de Pantoja. -
Leon. Lindo mandria! por qué no?

Yo traygo cierto papel
que le escribe Doiia ]t:ana.
€usj. Hablsras para mafana;
si le traes digalo éL

Daie Leoner un papel d@ Guijarro.

Lecn. Tambien 4 mi me haa tratado,

Guijarro otro casamiento.

Guij. Siempre estimaré tu aumento :

es de Don D ego el criado?
ELeon. El mismisimo, mas yo

solo 4 mi Guijarro quiero,

y con €l casarme espero
Guij. En tu frente, por qué no?

yo casarme! estds en &i°¢

Leon. Pues .no te vendrd muy ancho?
Guij. Pues por eso no me ensancho,

no es lo ancho para mi:
dexate de esos ensanches,
que tu Guijarro es Manchego,
y aunque su sayo es’ Gallego,
no es justo que se lo manches.
Leon. Pues di , picaro, bribon,
por qué casarte no quieres?
Guij. Porque todas las mugeres
teneis mal de corazon.
Leen. No se eatiende eso conmigo,
porqéle soy doncella’ honrada. -
Guis. Si fueras como mi espada,
ue no la ha entrado enemigo,
era gran merced de Dios
Leon. Despues de las once mil,
no hay doncella mas ﬁ\ﬁ?til.
Gui;. Eso veremos los
quando yo pierda el juicio,
y me casire, Leonor,
contigo & medio favor.
Leon. Parece que hablas de vicib 3
pues por vida de mi madre::
Guij. Era una santa muger.
Leon. Que te tengo de poner: ::

Guij. Como ella puso 4 tu padre.

J:eon. En la espina de la zarza.
Guij. Si es parrilla, yo lo creo.
Leon. Te remontas, Don Poleo?
&Guij. No remonto , Dofia Garza.
dieon. Quedate para quien eres.
Guiy. Quedome para guien soy.
Leon. 1
Guij. Véte para quien quisieres.
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- Guij. gue soy manso por demas,

- Guij.

O e YOy para quien voy.

Leon: En mi vida te he de hablas
Guij. En mi vida te hablaré,
Lesn. Con el tiempo te pondré.
Guij. De suerte , que pueda arap,
Leos. No , sino que digas tu.

il

ir

Leoz. Quedate con Barrabds, - [
Guij. Pues véte con BercebG.
Sale Don Pedro Pantoja.
Pant. Guijarro , con quien hablabal
que muger sali6 de aqui? |
o Dale e papel.
Guij. Este responda por mi,
que como ocupado estabas
con fus amigos, no quise =
ir 4 ser Embaxador. >
Pant. Traxo este papel Leonor?
Guij. Que Dofia Juara te avise
_Cosas de gusto quisiera. .

Pant. Novedad debe de haber; f

el papel quiero leer.
. Yo me volveré alld fuera.
Lee Pant. Duesio mio , mi padre qif
casarme con Dun Diego,tengo porig
tado me pidas a4 mipadre por esposi
ra que yo pueda declararme: estifg
siste en la brevedad , y de la resp®
me bards participe esta noche porif
ja.Elcielo te guarde.  Donia P
Di, bergante, no pudieras
Hamarme quando Leenor
traxo este papel? Guij. Sefionf
no hagamos las burlas verasigp
sin levantar testimonio -
& esta picara, venia 4
tan de priesa, que trafa  BG
una vuelta del demonie.
Pant. Algo la dixiste tu, T Ju
ya te conozco, bribin. (O
Gu:j. En dandote wn apreton B
te guardard Berceb. 1
Pant, o me digas tu quien € 1
que ya s€ tu natural. B
Gusj. Qué sienipre me venga BJ%
Enr semejantes mugeres!
ero dexando locuras, v

T

{
quien es aqueste Don Diefl§ ¢
Pant. Todo soy un vivo fuegll |
Guj. Nos hemos quedado a ondEe
9

g

quien €& gste novio huerd’ “J"'

.'_*11, -
. 1



£ panr. Bs el diablo que te lleve.
§ Guij. Si dixeras jv_ue le leve,

~ se: quedaba el diablo entero:
ué habemses de hacer, sefior?
B punt. Darle dos mil estocadas,
‘8 § matarle & puiialadas.
B Guij» Todos tienen un valer,
B mas §1 tomas m1 conscjo::
‘® Pant. Seri como tuyo, di.
§ Guij. Yo me fuera desde aqui,

y se la pidiera al viejo,

que pues dice ‘Dofia Juana,

que la pidas por esposa,
§  sera diligencia honrosa.
B Bant. El valer todo lo allana:
§ yo ire, pero si me niega
§ loque promete 4 Don Eieg £-
# Guij. Sacarla de casa luego;
§ Y pues el amor os ciega,
L ira que dé testimonio
§ @ Cura de lo de Dios,

§ ¥ luego cerrar los dos
_€on €i santo matrimonio.
@ Fant. Tu consejo he de tomar.
BGuij. Valgo para corsejero
°f UR potosi de dinero:

§. 0 qué me lo has de pagar?
k. Bn diez pales de contado,
_librados en ia Alameda. .
PY%j. Guarda, sefior, tu moneda,

’F_QUE no estoy necesitad ..

' PM_!. Vén co'migo, que si salgo

Con aqueste casamiento,

P .t prometo mas de ciento.

B Guij. Bse tesoro 4 tu galgo. Vanse.
Salen Doiia Juana ,y Leonor.

‘§J4%n. No pudieras, di iEORDI‘,

§ 3Uardar 4 que viniera

p Para que el papel leyera?

§“on. A Don Eﬁpe mi sefior

P i,y el papel dexé,

» 0MO te he ‘dicho, al criado.
V4 Sabe Dios como he quedado
§ _TPues que mi padre fue
#° °% Don Diego mi -enemige;

§ Me.mi enemigo ha de ser,
&y 'S me procura ofender.

§ %% De tu padre es tan amigo,
1 que

g 1°¢S¢ puede rezelar

T " maride § lewra vista.

L 8
8 i

- I‘\'
1

{1

i
i

A De Don Agdst'z'n Moreto.

Juan. En vano el alma conquista
quien no la puede agradar:
solo Pantoja ha de ser,
Leonor, mi esposo en el mundd.

Leon. Tu amor en tu dicha fundo.

Juan. Todo lo vence el querer.

Leon. Hay algunos pretendientes,
{)verbi gracia como el tal

on Diego) que por su mal
traen su amor entre los dientes:
todo es mascar matrimonios
&2 la vista de su dama ;
Y aunque el diga la fama
verdaderos testimonios,
como- le den 4 comer,
bien' guisada, 6 m:l guisade
la novia, no dice nada,
orque ie huele & muger:
ngela tu prima viene,
disimulemos, sefiora.
Sale Doiia Angela.

Ang. Don Diego , y tu padre entraros
en el escritorio ahora.

Juan. Ya vienen mis enemigos
4 atormentar mi memoria.

Ang. Puedote dar parabien?

Juan. De qué, de qué prima?

Ang. De que gozas
en vispera de tratado
el gusto de ser tu novia:
tu padre (segun me han dicho )
con Don Diego de Gamboa,
ese noble caballero, |
que t€ pide por espsesa,
jutere confirmar las paces:
1 la fortuna piadosa
esta dicha me concede,
me casaré con Pantoja.

Juan. Qué dices, prima, qué dices?
primero la sacra antorcha, -
blason de los once velos,
sera pavesa redonda
en los sepulcros del munds;

Yy primero €sa garzoia
plateada rayo 4 rayo,
sera del olimpo sombra :
y primero esss discordes
elementos , que blasonan
de principes soberanos,
abrasiran la concordia;

Az

q:

que
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Las travesuras de Pantoja.

zue yo sea, Angela mia,
e /quien tu dices esposa.
Ya sabes, ya lo habris visto,
-¥2 lo he dicho, ya te consta,
ue adore , que estime, y quiero
Don Pedro de Pantojag |
y primero que del alma
la joya salga, 6 su copiag
primero que el menor rayo
del amor, con que le adora
- el corazon, se deshiga
qual relampago , que aborta
golfos de luz, y en un punto
se desvanece su aurora,
seran flores las estrellas,
y aquesos campos de Flora
tluminardn los cielos
or las once elaraboyas.
oco importa que mi padre,
contra mi gusto , y mi honra,
{ que en ella me toca, pues
de la violencia se abona)
le dé palabra 4 Don Diego
de que yo seré su esposa,
que para fuerzas humanas
tengo ur alma valerosa,
que. sabrd resistir quantas
al corazon se le opongan
desdichas , muertes, fracasos,
desventurss , y deshoaras.
?ué importa, di, que le ciegue
el mayorazgo que goza
Don Diego, si tengo ye
dentro del alma ura jova,
que cbscurece quantas luces
tiene el sir, ceylan arroja,
vierte el sol, uarda el mar
en cnistalinas alcobas 2
¥sos necios. parabienes:
fos pudieras dar 4 otra
que tuviera menos Lrio,,
menos. valor , menos ebras,
menos alientos, y menos
palabras , gue son las prepias
muralles del eorazen,,
casiillo. de la honra.
Bile 4 mai padre, y al mundo,
_eomo yo adoro i Pautoja,
guando quisiera por fuierza
sbscurecer i memaria,,
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~ derribar este edificio,
desvanecer esta aurora, B |
sepultar esta constancia | P
con violencia escandalosa,
que h:y muerte para los tristed
y que su hija la apoya
como amante, y como quien
ya del vivir se despoja,
para morir en el faego N
como simple mariposa,
ue a los rajos de la luz
a parasismos de gloria ;
pues vive de lo que muere,
si muere de lo que adora Vanyp
Ang. Amar,viendoadorar & strosugeg
al dueiio propio queidolatro, v q 1ex
es animar el dano de que muero,
es hslagar la muerte, y el objeld
Adorar con espirituw imperfecto
la luz, que va siguiendo este lucen
es tema, si, del basilisco fiero, .
que oprime con la vista mi cuncepif
Si muero sin remedio en el que pulf
darme la vida, y me trocé la suertild
por qu¢ indiscreta 4 mi valor no.acud@
Pero si amor me dié pena tan fuerte,
sufrir es fuerza este delirio agudoy §
puestodoes vida hasta Hegar Ia muerttg
Vase , y salen Don Lope, Don Dieglh
i y Liﬁﬁon- a‘-.j
Dieg. Mi persona , hacienda,y vids
hoy 4 vuestros pies ofreaco,
pues tanta dicha merezco. ' §
Lop. La nobleza conocida i
€ vuestra casa , Don Diego, §
serd blason de la miag N
y pues ha llegado el dia, |
estera de mi sosiego, 5.
Sale Leonom e
Leonor, dile & Dofia {uana,
que la llamo. Leon. O letra visthi
quien te pusiera en Ja lista R
de la estafeta mafana! £}
Lop. Esta noche la hablareis ' §
para hacer las escrituras. L
Beg. Serin mis dichas seguras 'f
con tanta firmeza, y fe, o F
| Sale Leonor.. 8
Leon. Un Don Fedro de:Pantoja, ' E
$ le concedes licencia,

b

1



dice que te quicre hablar.

87 0c. esta ocasiom pudieras
B decir que no €SOy en casa:
F dile que entre. ' '

~ Salen Pantoja, y Guijarro.
ani. No quisiera

que_mi visita os cansfra.
WDieg. Si es secreto, iréme fuera,
Wart. Antes me habeis de servir,
§ por vuestra mucha noblega,

i 5‘2 padrmo con Don Lope.
Wiez. En quanto serviros pueda,
B podeis disponer de mi,

@ant. Sefior Dok Lope, la fuerza,
W 6 Ia obligacien de honrado,

W es en mi segunda estrella.

§ Yo soy Don Pedro Pantoja;

W dexo & parte aquella deuda
fde la sangre, pues la fum

" por mi antigua descendencia,
f como lo dice la fama.

'8 No peseo alguna renta,

‘@ pero tengo un alma noble,

i que .fue la mayor riqueza

i@ que heredé de mis pasados:
9§ fomar estado -quisiera,_

gpor domar la juventud

gde mr espiritu, que llega,

(@ Por mi condicion altiva,

§4 ser su naturaleza,

3t 9o aborto de la lllt‘,,
Pocandalo de la tierra.

s 'qu €sta causa , sefor,

f onociendo la nobleza

B it Vuestra casa, os suplico,

B Usin retorica eloquencia )
e me otorgueis por esposa
& Ia Singular belleza |

1'_. .-Dﬂﬂ_a. Juana, si puede

B calidad merecerla:

PR Somad mi atrevimiento,
PUC Como dexé las letras,,

: E’Eb lprccia de soldado,,

B, o200 desta manera.

s Don Pedro Pantoja,,
e Xeha dicha tuviera,

b

‘ - tan singular merced
dE ah[m‘d, gue fuera

L
‘-..'

Pant Como vos ,

Me hubierais dado partes:
Cbn.m tue Troya'de veras.  ap

Lop. Este desayre

De Don Agustin Moreto.

para mi de mucho gusto ;.
pero :: Leon. El diablo que le muerda.

L?. El sefior Don Diego, y yo

ablamos en la materia
diversas veces, y qiso
el que todo lo gobierna,
que yo le diese mi hija
por muger ; -y solo resta
el hacer las escrituras
para gue su esF)ma sea,

on Diego , es llano,

que éstais enseiado 4 ser
caballero mercader,

%uareis ganar por la’ manes

sta_joya que yo esperg -
de Don Lope , vive T)iﬂs,
que no es joya para vos,
aunque deis el mundo entero, -
que como vuestros pasados
labraron piedras errantes,
entendeis que los diamantes
_se ablandan’ con los ducados.
Las joyas, para. compra:las,
conforme son vuestras prevdas,
alld en las piblicas tiendzs,
OS pertenece buscarlas.
Muger de: venta no os falte, -
pues vuestro oficio la apoya,
qQu€ no merece esta joya,
gqne vuestra sangre la esmalte, |

Biez. Que ia poca cortesia

hable con ese descoco, -
no me espanto, porque un loco,
es necio de fantasia:

no me podeis ofender

con op-obrio , ni deshonra,
porque siempre habla sin honra
quien no tiene que - perder.

No agcavia vuestro concepto

4 mi nacimie: to honrado,
porque un villano encjado

a madie guardd respeto.

Y esta joya, 4 quien ofrezco
en sacrificio la vida,

aunque es joya tan lucida,,
mejor que vos la merezco.

Pant. Mientes , y diga 1a espada

quien eres. Rifien, los das.

en mi casa, caballergs?
Dieg-

Ministerio de Cultura, 2009



Las travesuras de Pantoja.

Diwg. Hombres como yo, no nacen
con menos obligaciones.

Pant. Pues deﬁendgete , cobarde.

Guij. Defiendase , seor Don Diego.

Mete Pantoja a cuchilladas 4 Don

Diego, v quedan soles en el tablado
Guijarro, y Liafio , criado de Don

. Diego.

Liani. Ea, pues, la espada saque,
seor Guijarro. Guij. Tenga usted,
que yo no pretendo 4 nadie
por esposa, ni la quiero. |

Liaii. Saque la espada al instante.

Guij. Iré 4 la posada, espere,:

- que se me olvidé la lave:
para maiana , oyga, digo,
entienda, sin que me falte
del puesto, le desafio
para el celebrado valle.

Lias. De donde?

Guij. De Josafat,

a las quatco de la tarde. Vanse.
Salen Dofia Angela,y Don Lope con la
espadm desnuda.

Ang. A tu edad no le conviene
seguirlos. Lep. Terrible lance !
en mi casa esta deshonra !

Ang. Ellos estan en la calle,

ro el tumulto de gente
s ha dividido. Lop. Acabe
la vida con el pesar,
pues el ciels quiso darle,
quando mas gusto tenia,
este pssar 4 mi sangre,
4 mis canas este oprobrie,
esta mancha 4 mi linage;
pues siempre cl vulgo se inclina,
como barbaro inconstante,
4 sentir infamemente
de los pechos mas reales.
Salen Dofia Juana, y Leonor.

Juan. Angela, qué ha sucedido!

Leon.- Con lindo descu.d» sales.
Don Dicgo, como un leon,
baxé rodando & la calle;
Pantoja, cormo una onza,
sicindo-como un elefante,
le tiraba lo que llaman -
estocadas de buen ayre:
acudicron , claro esta,
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Juan. Leonor , ya la noche baxy

Juan. Y esta prima?

Vas.

los Padrinillos de Marte,
diciendo: Tenganss afueca,
cakallero , paces , paces,
y con la paz en la boca, =
por una, y por otra parte, @
se fuer.n por su cimine
sin el rastro de la sangre;
pues no. derramaron gota
por el ojo de la calle. |
Ang. Bien escusados tuvieras, §
Igoﬁa Juana, estos desayres, §
dandoe que decir, al vulgo, F
y que sentir & tu padre. _
Leon. Esta prima leva mosca,
6 la picé el alacrane. ‘

y Don Pedro, cemo sabes,
vendrd sin duda 4 la rejas
qué haremaos ¢ "
Leon. Empandillarles i
la vista al viejo, y la primg
y quando el gallo cantare,
media noche era por filo, F
maytiunes daban los Frayles.

:
Leon. No es. tercera, i
mas ella ‘caerd en el lance,
quando Dona Berenguela
salga de en cas de su pa
la hora que solicitan |
las alcahuetas de Flundes. @
Salen Paateja, y Guijarro en
de noche. N
Pant. Obscura noche , Guijartog
Gugf. St no me hago las narid
contra estos negros tapices,
sobre el que llevo catarro,
serd milagro de Dios. 8
Pant. Sabes tu por donde valiy
Guij. Cerca de la casa estam0iy
de Dona Juana los dos. I
Pant. Tén buen animo , que ¥
volveris 4 la posada. B {
Guij. Esa palabra me agcadaj
pero st viene Den Dizgo B
con veinte, O treinta criadey
armados 4 ver tu dama, §.
qué haremos? an
Pant. Por ganar fama,
~ morir , que somos honrado® g



.ﬂl.

++ Hgblas como buen soldado,
Boro esa fama , y henor

8. buena para el seiior,

sero no para el eriado.

++. Hombre como tu no tarda
Pen la guarda del valor.

i7. La mejor guarda, sefior,
Pes el Angel de la gnarda:

- Bencomiendate & su braso,

P que el mie , como lo has visto,
Bes flaco por Jesuchristo.

Psit. Llegdé de tu muerte el plazo,
* B andando &n mi compaiiia

- &te acreditas de cobarde.

Buij. Mi espada llega muy tarde
f#de noche, mas no de dia;

# dexalo para maiana,

v verds si tengo brio, .

fque de noche me da frio,
fcomo al leon la quartana:

f basta, sciior, la pendencia,

. que en esta casa tuviste. -

“Pant. Pues tu reiiiste , 6 te fuiste ?
Buij. Juro sobre mi conciencia,

f que es concieacia Guijarrg,
fque al criado de Doa Diego,

| segun estaba de ciego,

'} despues de limpiar un jarro,

I ileue sobre lIa mesa hallé,

Fledi tan gran cuchillada,

I ¥ tan terrible estocada,

78 ¥ un tajo que le tiré,

# e 4 no hellarse de por medio
§ Gatorce vigas de palo,

de medio ahaxo le calo,

& ¥ muere de medio 4 medio :

§ mas desafiado va,

Como lo dird lIa ecalle,

g, Para el celebrado valle::z

geont. De donde 2 |
Fuui. Dz Josafi.

sant, Esta es la casa,

A

sani la ventana han de estar.
o+ A la muerte voy derecho.
ant. Ll'ega- con voz disfrazada,

&%ﬁlﬁ sueles Hleg.r tu,

Pl ki voz tengo de Esall.

“ant. G:Mima , too te enfada,
BUes vive Dios, si me enojo::

W
A 1
¥
L

y sospecho::
ui. %ué' 4 palos me han de matar.

De Don Agustin Moreto.

Guij. Quedo, que brogqueles sieato,

carahinas , y bombardas,

y vienen mas. de dosclentos.
Pant. Azotes en tus espaldas,

y estuviera muy bien heche.
Guzj. De partido los tomira

Por no verme en este puesto.
Pzunt. Guijarro , guarda la calle,

que ruido en la reja siento,

E f1 acaso viene gente,

amame. Guij. Llimote luego :

yo guardar calle? en mi vida

guardé mas de mi aposento.
Pant. Deseas tu, que a patadas

te quite esta noche el miedo?
Guzj. No sefior, ni lo imagino.
Pant. Pues ojo alerta, y callemos. -
Guij. Callemos , si llevas gusto :

hable , ea tanto que yo siento,

la calle , que esti parlando

la locura de tu empefio :

no doy por mi vida un quarto.

Juare DaraJuana, y Leonor dlareja-

Pant. Dulce duefio,
0 soy aquel gque idolatro
a deidad de vuestro cielo,
divino alvergue del sol,,

y esfera de los luceros.
Juan. Bl disguzto que tuvisteis
con mi padre, y con Don
me tiene fuera de mi,
Pant. Fue lance forzoso, y siente

haberos ‘dado’ pesar,
Juan. Pues gué remedio daremos
para estorpar 4 mi padre
este loco casamiento ?
Pant. Veniros, mi bien, CONMIge
una nyche, es el remedio
mas facil, y mas SEgUro.
Guij. Senor , sefior.
Pane. Qué tenemos 2
Guij. Cosa de cien embozados,
pero_estan. un poco lejos,
Pant: Guarda la calie, borracho,,
3 qtye-suwil hombre solo ne veo.
utg. S0lo no , porque son muc
Leon. Es Guij;r:t?ﬂ ?.’q' e
G#fj- EE eiiqﬁemo:

no. puedo hﬁhlw:te, Leonor,

Diega,

gRc
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Las travesuras de Pantoja. r,

gue estoy hecho un estafermo
en esta maldita calle. |
Leon. Estards como wa Tudesco.
Guij. Preguntaselo 4 mis calzas
Leow. Hay ambar gris?
Guij. Poco menos,
Jan. Lo .que te digo sera.

Salen Don Diegs , 9 A-jona rufo, Liafio

criado , y gente , y Guijarro seva
vetirande.
Arjon. De modo , sefior Don Diego,
que el Estudiants Pantoja,
que haya dexado los textus
or las armas, os enfada!
Dieg No cumplo con lo que debo,
4 ley de neble, si vive
este enemigo soberbio,
de quien me siento agraviado.
Arj. 81 estd reducido & empeio,
gr os importa que no viva,
ien podeis darle por muerto.
Guij. Uno , dos, tres, quatro , cinco,
stis, siete , noventa, ciento,
no vi mas gente en mi vida:
Sefior , sefior, no es el miedo,
ves los bultos? ves las armas?
ves 1ns d'ablosé
Pant. Ya los veo.
Guij. Pues gnardate tu la calle,
que yo hs cumplido con esto.
Pant. Retirate , dueiio mio.
san. Libren tu vida los cielos. Vas.
ant. Ba, Guijurro, vén ¢on bros
Guij. Ese es el que yo ro tengo.
Dizg, En la reja estaa hablando. .
Ayj. Sepamos quien €s primero :
ien va, digat
Guij. Yo no vo,

porque siempre me estoy quedo.
Psot. Quien ha de ir? pase adeiante.
A-i. dste es Pantoja, Don: Diego.

Dieg. Muera Pantoja, y el muado.
Pun . Primeroc con este a“ero
os he de qutar las vdas.
Sacar las espadas, y entranse rifiend,
y qucds Guijarro.
Guij. Conserve Lhios la que tengo,
ne yo no quito las almas
¢ donde Dios ‘las ha puesto.
Arj. dentro. Muerto soy. |
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Cae coma difunto Arjona en ¢l callh
Guij. Oyes, seiior, ! i
no me dexes con un muertos
linteraillas & estas horas?
que. me queman, esto es hechy
s no fuere la justicia,
doyme mil veces por preso; B
pero valgame lal indust-ia,
con el difunto me tiendo,
q e segun estoy; sin dada o
pasaré plaza des serlo. 4
Tiendese boca abixa jw:fn al d "
y salen A guaci! , v Escrsban, §
Yy geate de ronda, ¥
Alg. Caballeros son sin dida,
seguidlos; pero qué veo! 2 !
dos quedaron en la cille F

Esc. Este esti pasado el pecho.
Alg. Dlinguno aqui se detenga,
adelante ; presto, p-esto, =

cojamos los agresores,
ue al-instante volveremos

a llevar estos dfuntos.
Levantase Guifarro.
Guij. Fueronse ? si, ya se fusrony
resucitemos, Gujarro,
ainque sea contra el miedoy
impiemos este difuato 1
de quanto tiene en el cuerpo.:
Mirale las faltrigueras , quitale espoil
ci0a , v sombrerss
Seco esti de faldriqueras, p
cipa, y.e padazlievemas; . 8
antes ‘qus vengan volando ’
los forzosos herederos. ' &

o

F J‘il-l
[ R

-

v W §
¥

Vase con lo gz bz quitedo al dify
» sale Panoja.

Pant. K-caparonse por {i's;
ha Guijarro: ludo ciero! 4
iriase 4 la posada. . W
A quien di mu: te buiquemos, &
quc pies ro como' honrcado, I8
seri bien que un Monasterio §
le d& luegn sesultura: k.
a di con €l, «éte el cielo
a gloria, Dios te perdone:
Cairga con el difunto.
Llegé m: espada primero,
con esta piedad te pago b
el agravio que te he hecho. =

' r;‘ll.
J s 5|
gl

"o



JORNADA SEGUNDA.

&  Salen Pantoja, v Guijarro.
§ Guij. Pobre Guijarro! por Dios,
B que aunque de la China fueras,
- este agravio no sufrieras;

entendamonos log dos;

dexasme en tan breve punte

de la justicia rodeado,
 pasé plaza de finado,

y carrera de difunto;

z' te quejas de que vins

las quatro 4 la posada?
§ Pamt. Tu no sacaste la espada.
| Guij. Pues quieres tu que adivine
de noche 4 dar estocadas, -
no vieado palmo de tierra?
Pero dexando esta uerra,
que al fin es danza Ee espadas,
f _qué hay de nueyo?
¥ Pant. La justicia
|, nos sigue. Guif. A entrambos 4
F Pant. A entrambos, .
‘P Guij. Aqui de Dios:
§ Dpues no es esa una injusticia
§ dela dusricia mas fina,
1 -2[1:: Sin justicia ajusticia
d

;

la inocencia? O justicia
¢ la justicia divina !
aes hay algun texto acaso,
auc diga ]%agollar;‘is
amMo, y ahorcaris
2l criado “en campo raso 2
| ?tur_. Pues s, NO tendris ta valor

Para sufrir un tormento 2

De aqui me voy 4 un convento:
E.z tormento ¢ no, sefior :
0 lazo! lindo yugo!
§ ™3 quiero, por lo mostrenco,
§ Y03 vuelta de podenco,
» 12 no media del verduge.
o ues, imfame , mal nacido,
G:f? honra , di » qué serds?
= Dixo Dios » Do matards 3
~;1'.= ’ cumplo, noble he sido:
Modo, que dice Dios,
que no .mate , y tendré honra,
& W dices que es deshonra?
christiangs los dos,

Ijl- -

-+

" Pant. Pues saber morir

dost Alg. Sois vos Don Pedro

Guiy. ’

De Don Agustin Moreto.

6 no lo somos? Yo quiero -
guardar lo. que Dios me dice,
aunque el diablo se autorice
de mundano caballero.

Pant. guicn sube por la escalera?

Guij. Varitas? malo, y remalo,

Pant. Es la justicia ?

Guij. La misma.

Pant. guantos son &

Guij. Yo he visto quatro,

y cosa de seis corchetes,
honrados,
6 morir en una horca.

Guij. En la horca? guarda Pablo,
defiendete tu, que yo
%0y un monton de guijarros :
estds: armado? Pan:. S{ estoy s
y tu? Guij. No te d¢ ‘cui ado,
que he de ser Martin Pelaez,
st tu el buen Cid Castellano.

Salen Alguacil, Escribano s y otros

quatro _bombres.

Pantoja?
Pant. Yo soy. Alg. Y vos su eriado?
Guij. Ego sum. Alg. Vos en latin,

Y V08 en romance, vamos

‘& la carcel. Pant. Vos s' ¥ vos
en lenguage cortesano:

suplico & vuesas mercedes
adviertan que soy soldado,,

Y que no pueden prenderme.

Guij. Ni 4 mi ; porque soy Guijarro,

y de todo mi linage
sargento mayor, y cabo,
Alg. Eso all_i:igarei's espues,
que la orden til'le yo traygo, -
€S porneros en la carcel.

Pant. Sois ministro muy honrado -

yo 4 la justicia venero |
como a brazo soberano ;

pero ne podeis prenderme,
por soldado, y peor hidalgo.

Alg. Las espadas les quitad.

Pant. Tercera vez. Guij. Y YO quatre.

Pant. Os suplico que dexeis
de seguir 1o comenzado,
porgue me he de defender.

. X yo mondard guijarros ;

de qué tiemblas , corazon

no ves que dice tu amo, :
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Las- travesuras de Pantoja.

¢ morir en upa horca,

6 saber morir honrados? .
Alg. Matadlos si se defienden.
Pant. Escriba ; seor Secretario,

con los rasgos desta pluma,

que son muy sutiles rasgos.

Guij. Y los mios son bui’iuﬁus?
Sacan las espadas , y rifien com los
A'guactiles.

Alg. Date 4 prision.
Gus;. Dise el diablo.
Dentr. Esi,;erete Bercebu,

no son hombres, que son rayos.
Metenlos 4 cuchilladas, y vueiven los dos.
P.nt. Has andado como un Cesar.
Guij. Hasta la calle rodaron,

dexame salir , que voy-

a matar esos borrachos, |
Pant. Cerrado nos han la puerta.
Dent. Ceread la casa.

Guij. Esto es malo :
ué harémos, seiior ¢ Pant. Morir.
Guis. Saltemos por los texades
- en casa de algun‘vecino.
Pant. Detente, si no me engaiio,
aqui ha de haber una cava,'

que da en cas de un Veintiquatro.

Guiy. A donde esti?
Pant. Vesla aqui.

Tira, y deicubre la cava.
Guij. Jesus, qué terrible salto!
Pant. Tén buen animo. Guij. Sefior,

quieres morir encuchado ?
Pant. Dios vaya conmigo.
G.’lfj- E-vhéae >

ha sefior , ha de alli baxo¢

sepultése en los profundos.

- Pantoja abaxo.

Pesn2. Guijarro. ~
Guis. Ya va GGuijarro,

que vaya el mismo demonio;

perg ya suben-los diablos

de los corchetes , ministros

del infiernn, y:del agarro,

y st me cogen , sin duda

echaré cem los zapatos
la bendicicn en ¢l ayre
i todo el pueble ehristiano 3

Arrojase.

4
mejor es morir aqui:
Yaya eonmigo San Publo,
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“San Hilario, San Onofre, ¢
San Francisco , San Ighacio, i
San Cesme , y todos aquellos,”

ue.en las cuevas espirarop.
efiores , por caridad

un Padre nmuestro 4 Guijarre.

Echase , y salen Dofia Angela, y Dyj

Juana 1

Juzn. Angela , quien tiene amor,
Y €s como Yo tan constante; . §
juzga que tiene su amante |
fineza, gala ; y valor,

-Si Don Dicgo es tan sefior,
tan rico, tan principzl,
no es Pantoja desigual -
en la sangre, antes le
y St mo es tan rico, puede - |
con ‘el tiempo ser su 1gual. o
Casarme contra mi gusto 4
ni_es cordura, ni prudencia, .

ol

il
L

"l

excedes

ue semejante violenca |
siempre ha parado en disgustos
obedecer es muy justo. .. .4

a mi padre , pero wod A
quando la eleccion se erré; .0
12’ un casamiento forzado
leva el honor arriesgado,
y S%y muy honrada yo. 3
Ang. Tu bien fundala esperanza .
bien la sé, que no la ignoroj
pero tu noble decoro. - N
no le pongas en balanza: B
Don Diego es noble , y alcansf
de renta tres mil ducados, J
tiene deudos muy honrados, K
es muy tuyo, y es muy éel;,' _}_
Juan. Pues casate tu con€l, -
y wed&rem{}s pagados. 7
Ang. Yo no trato de caarme
con quien Bo mMe tiepe amors o
Juan. Pues si_sabes mi dolor, ~
no teates de aconsejarme.
Ang. Bien pudieras escucharm'e,u, '
pues con tu sangre nacf. k|
Juan. Yo no escucho contra mis g
Ang. Las palabras. son espejos =
conde lucen los consejos. N
Juan. Putesa ton}a-lbsc para ti.
Ang'Si tw tuvieras: cordura,, ”

(perdona mi justa queja )

E

« '3
¥l
[ 5

|
§ N
..



ne estuvieras en la reja -
" “mirando una desventura s - .
Pantoja ( ciega locura!)
‘un hombre ég noche maté.
Jaon. Que Don Diego se le huyé,
B ° tenlo tu por cosa cierta. |
@ ‘Ang. Seiial que estabas despierta
® quando el caso sucedis.
B Juan. No extrafies la cortesia,
que no es justo entre las des.
Sale_Leonor con Guijarro vestido de
B Francés com caxa de bubonero.
i gean{Ent:a gabacho. Juan. Quien est
§ Guij. Juan Fransué, sifora, S0 :
‘§ Quien compre puntas, ‘€Nncaxos,
‘# hilo de Flandros , culor,
'§ alBlerris, arracados,
§ _ cipullus di risplandor.
B Juan. Leonor , no es este Guijarro ?
‘§ Leon. Sefiora , ¢l mismo es por Dios.
‘B Juan. Yo he menester unas puntas,
3 llu.an- Francés. Guij. Lis traygo yO0;
- all d Jm- Sii

|'
Ll
-

e ser de [Flandres?
$éng. No fuera mucho mejor,
§_ que fueramos 4 una tienda ?
§Juan. Bste Francés gasta humor,
§..Y YO gusto de comprarle.

"B 4ng. Buena venta le dé Dios:

§ Toyme, que estis enojada,

'§, Y 10 bas tenido razon. Vas.
Wlan. Guijarro , quc enigma es este?

g4 Ponte 4 1a puerta | Leonor.
Whan. Oué hay de nuevo ?

7%, Mucho mal. . i3
PranLantoja? Guij, Un hombre matd,
P an. Prendieronle ? Guis, Lo procuramn.
B 9% oe ausenté? Guij. No se ausentd.
JRian. Esté herido? Guif No est4 herido,
Wan. Uonde queda? Guij.EnSan Anton.
Puan. Escribeme? Guij. Mo te escribe.
B Olvidéme 2 Guiy. Que s€ yo.
W¥an. Pues no me mates, acaba,

_,; "‘1_1}118 lo que susedié. |

V4. Digo c{a que ha sucedido,

- ‘De Don Agustin Moreto.

yo peleé como ua leon,

y mi amio como un tigre,

Yy con heroyce valor

quedé libre de justicia

la casa 4 fuerza de hurgon.

Salimos por una cava,

que ‘fue milagro de Dios,

en casa de un Veintiquatro:

Y ‘por_eso vengo yo

4 decirte , que esta noche,
sin alguna dilacion,

nos salimos de Sevilla,
‘porque me ha, dicho ‘un Doctor,
grande amigo de mi amo,
que un alguacil, y un soplon
me andan de noche buscando, -
con imtento de que yo
eonficse culpas agenas,

para vender & pregon

mis espaldas al verdugo

por suela de la mejor,
Quedate 4 Dios
huyendo de aquella voz,

que articula, quien tal hace,
porque no me sieato, mo,
con znimo de jugar
“a los cientos, ni yo soy

hombre de pique), y repique,
iiin,_c,apote » ¥ con jubon :
0

que te encarga mi amo,

€s, que mires por su honor;
'Y yo & Leonor, que sc guarde
Ce caer  en tentacion.

Con esto 4 Dios, que me mudo

deste” lugar dond
adonde el diablo uisiere ;

que un amo cglue 1)1'05-1113 dié
es encarnado de demonio
deste mundo pecador;

pues con esta muertecilla,

que a noche & tu puerta eché,
SOn catorce, y serin treinta,
st no lo remedia Dios
Quien compra puntas,

€ cstoy,

»-qQUe N0s vamos

. | e1caxos:
) -@-‘?’E decir que & mi sefor, Al entrar sale Don pe.

_' f;a W1 nos vino 4 prender Lop. Amigo , esperad quien sois!

' | Guij. Juan Fransus, no me conoce ?

- Corchetes un millon,
g° 'algqaciles mil y unae,
h;?cnbanos mil y dosz:
00 doble resistencia,

N

Lop. Qué veadeis? Gui;. Vendo culor,

hilo , alfilerris , rosarius,
peyais de corno, gibon, |
2 €3~

.b‘.
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Las travesuras de Pantoja. |

- estoraco , menjoin, |
puntas de Flandros, olor,
azabacho. Lep. Bueno estd;
‘vendisteis ¢ Guij. Nada, por Dios:
quién Compra puntas, y encaxos.
Sall: Dgn Diegg
Bieg. Amigo , de donde sois?
Guij. Sefior , soy de Picardiu.
Dieg. No me direis qué Nacion?
Guij. Soy Fransué. -
Dieg. Vos sois Francés? |
Guis. Hui Monsiur : Perdido soy. ap.
Dieg. No es este Guijarro, ¢ielos?
Gutj. Quicre wvusté , mi sefior,
algunos peynis di corno?
Dieg. Vos sois Francés? como yo.
Guij. Si so Fransué, hui Monsiur:
conociéme el picaron, ap
ﬁrande cantidad de lefia
e de sacar: qué mi vol?
qui diabk ti porta, bugre,
coquin ! Sifior Espafiol,
Juan. Fransué so, qui mi quierri?
so acaso alcum latron?
Viva Christus que te matu;
quien compra puntas, olor,
hilo, alfilerris, encaxos.
Leon. Lindamente se escapd.
Dieg. Perdonad, yo-vengo luego,
ue me leva la pasion
e mis zelos, 4 saber
si Pantoja se ausento.
Leop. Leonor , sa'te ali4 fuera.
T.eon. Sermon tenemos.
Lop. El dolor quisiera
me matéra, pues no vive mi honra:
hoy muere mi deshonra, ap.
que la accion mas lucida,
es , por tener honor, perder la vida:
- Llevemosla por bien, que 1a prudencia
es hija del valor, y la paciencia.
Hija, diversas veces he tratado
el gue tomes estado

Vas.

Vas.
Vas.

conforme 4 tu nobleza, cuerda. eres,

y lss nobles mugeres,

| 2‘&&'(11:11 eren massu gusto,quesu honra,,

alagan su deshonra : -

dicenme que esta noche di6 la muerte

Pantojar ( triste suerte!')

4 un ludalgo , vecino de Don Diegp,

o

Ministerio de Cultura, 2009

ol
'

y que tu por Ia reja ( yo estoy clegs)
el estrago miraste, e
y aun dicen que le hablaste i
a Pantoja, y dudo esta baxeza,
conociendo tu honor , y tu noblega
D. Diego es hombre rico,y es honradp,
el vuigo estd del caso alborotado,
mi honor padece mucho detrimenty,
tu fama poco aumento ; 18
y ast te notifico desde lusgo,
que ha de ser tu marido,
%uhm? Lop. Don Diego.
espues de muerta puedes des
sarme,
que viva no es posible condenarme
a vivir con un hombre que aborrezen,
y ese castigo no te le' merezco,
Lop. Brevemente (ay honor!) has
pondido | i
pero pues dices que Don Diego hasids
en tu amor desgraciado, Y
declarese conmigo tu cuidado :
quieres que hable 4 Pantoja, un hom
bre loco, :
soldado , fanfarron, tenido em poay
hombre , que sin respeto o
trat6 mi casa, barbaro em efe 0,
pobre , libre , alentado, -
por una , y otra muerte desterradi§
vuelve en ti, no te ciegue tu deseof
Juan. Que Pantoja es tan pobre ya lo végg
pero en sangre , valor, y costesidf
es comparar la noche con el diaf
Lsp.Quieresle por esposothablame clar
Juan. Tu eres, sefior, mi ampatoj
yo le tengo aficion. &
Lop. Pues yo no gusto,
mira st solicito tu disgusto;
pues te has declarado, =
gentm de un mes has de tomar esti®§
Juan. Con Don Diego en mi vida ; a0
la muerte. | A B
Lop Pues goza,DofiaJuana,mejor suetfg:
una dz dos, repara, ¢ B
6 Do Diego,é meterse en Santa U
Juan. Acepto lo segundo. .
LopSilo cansi%ues,n-iunfar:‘isde!' g
Vase Don Lope , y sale Lsonofe §
Leon. Paece que va tu padre, |
y tu le quedas tambien, :

Ry |
5 ™
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s’mmﬂril‘ » Y petnar,

glo porque quiero ben?

Leon, Quicre casarte tu padre

con Don Diego? hubo desden?

fubo aquello de , yo gusto

de que te cases con €]¢

Hay plazo, termino, G dia

P para que lo mires hien?

§ Hubo su poco de, acaba,

P § mataréte crucl?

Py aquello de , tu me quieres

B deshonrar en la vejez 2
dime, qué dixo tu padre?

Wuan. Dixo, Leoner , qae me den

§ la muerte mis pensamientos,

pues todos fueron ayer

maravilas del amor,

P y hoy efimeras se vem.
Dixo, que Don Dit:Fo fuese
de mi garganta cordel,
de mis gustos enemigo,

§ de mis acciones juez,
parca de mis tiernos afios,
devanada de una vez

p en el ovillo tirano
e la guadafia cruel.

# Dixo, ‘en fin s Que mnie reduzga',
Leonor, & ser su muger,

,ﬂﬂe es lo mismo que ahogarme,

8, €on aquel lazo infiel,

que decret6 el matrimonio,

Quanco forzado se ve.

“I%0, que fuese mi amante,

tMancipado tambien
€l corazon s Mas no supo

Que estd tan comstante en €1,

JU€ primero su vclante

8ara el ultimo vavven,

SUC salga de entre las alas

a._-_nde le quieren bien.

- fI0 por qué me detengo

0 referirte , que fue
QU me dixo mi padre
muilb- cometa , q:_le'

i Sl0stica en lo futuro,
AP0 ha de parar ea biem .
-_&ﬁl:;rmr que le apadrina,
. RA320 , que al rompex

l" | Ministerio de Cultura, 2009

| - De_Don Agustin Moreto.
' op disgusto : qu€ hay de nwevo?
_-Dilmgel:, Leonor , qué ha de haber,

la pequefia luz , despide
todo el rayo de una vez?
Lluevan fortunas los cielos,
que yo la misma he de ser
en adorar &4 mi amante,
aunque del sacro dosel
raycs me arrojen sus luces,
y sus centclias me den

en renglones derdiamantes
desventuras al macer.

Pues aunque mas me aprisionen,
st baxaren de tropel,

les rechazira las peaas

con solo quererlas biea;

ue quando llega una damea
g idolatrar, y querer,
de la desdicha hace gala,
de la ‘muerte parabien,
garzota de la fortuna,

y penacho de la fe. = Panse.
Salen Pantoja, v Guijarro con unas
alforjas.
Guij.Sefior,que me despefio deste monte,
soy acaso Faetonte ! _
Pant. Pues bergantom, borracho:::

Guij. Hay poco vino.
Pant. Si has errado tres veces el camino,
de qué te quejas?
Guij. De mi triste suerte,
pues esta noche me dard la muerte:
que me yelo , seiior.
Pant. No vi en mi vida
noche tan desabrida, |
el norte ruge , y la montafia cruge,
Guij. Pues dexa quelabota merempuge:
no era mejor la carcel? '
Pant. Vive el cielo,
que deste olimpo te despeiie al suzle;
pues pierdes el camino,,
agotando de vino
la bota, y te lamentas?
Guij. Piensas que estos pefiascos fueron.
ventas ¢
Pant. Puesen ellos podrés tener ampara.,,
Guij. Linda casa de campo, y de reparo..
Pant. El viento crece,y tan helads gira,
que en cada soplo 4 Guardarrama tira;
dos estrellas , de yelo, centellean,
¢n carambanos mismos se pasean;
& selva. se estremece,
ST



Las travesuras de Pantoja.

cuna es la mentafia, pues se mece

este fiero Moncayo

4 los arrullos ﬂue despide el rayo,

no de:fuego, de nieve,

pues la Noruega de cristal se bebe,

quedandose el olimpo sin segundo

por cristalino alcazar deste mundo.
Guij. El monte pintas,y la noche alabas,
uando: se yelan hasta las aldabas
] tenebroso abismo? .
Pant. Si te murieres,quejate 4 t1mismo:
_entre estas. rocas buscaré posada.
Guij. Y en ella daris fin 4 u jornada,
porque estan ocupadas en leenes,
tigres; serpientes, onzas, y dragones.
Pant. Qu¢ dragones, borracho
Gusj. Si lo fuera,

el yelo mo sintiera:

O San Martin, 6 Ribadaria, 6 Coca,
“Adonde estais?Pant.En esta altivarocg
“nos podremos entrar, si'te parece;

pero una luz se ofrece

4 ‘la vista, no lejos deste monte;

sobre esta pefia ponte,

*ymira sime engafio : con quien hablo?
Guij. Silaveo , sefior, me lleve ¢l diablo.
Pant.Nolaves por allidGuz.Seré el deseo.
Satanis me arrebate si tal veo.
Pant. Por aqui la verds;que yano llueve,
Guis.'Si Ja duwiso Satanas me lleve.

Pant. Da por aqui de verla testimonio. |

GuiSila trasluzco tragueme el demonio.,
Pant. El infierno tE"trague todo’ junto.
“Dale un golpe , y. echale 4 rodar.

Guij. Jésus yo soy difunto,
lamameé un coniesor.
Pant. Maldito seas,
pues no-tienes :‘:1:35 0jos con que veas ?
una ciegolo verd: Guij. Confesion pido.
Pant. Vesla ahora ¢ |
Guij. De verla me despido.
Pant. Levantate , y verds la luz febea.
Guij. Bl puto de su abuelo que la vea.
Pant. Pastores son sin duda;
ola, ha buen hombre ?
Guij. Bl diablo que te acuda.
Pant. Amigo , ola. ok
v Pastor dentro.
Past. (%uien es
Quij. Ya respondieron

Sale un Pastor vejete,
Past. %uien me llama?
Par:. Dos hoinbres que perdie :
esta noche el caminc. = 8
Guij. Traes un trago de vino,
tabernero de ovejas, y de ¢
Pasrt. Bastan menos palabras:
Amigo , al penetrar esta eg
entre -1a- noche obscura.
erdimos la vereda;
abrd quien darnos pueda W
albergue en este monte?
Past. Egn mal parage
buscais el hospedage: . s
yo guardo quatro.ovejas , mi Gt
es toda la montana.
Al lugar mas vecino,
fuera de ser incierto este caj
hay mas de quatro leguas; micifit
como de aaciano , y yiejo,
es que os vais 4 un palacio maltrie
que estd al pie de ese cerro leyai
y en €l no habita gente ha mucho@
reparareis los daios e |
de la pesada noche helada, yj¢
hasta que venga el dia; i |
lena tiene la cumbre, |
luz os daré'para encender la luifé
pan, y un poco de vino,
con que podais pasar vuestro Ciigs
Pant. Guianos , padre honrado. §
Guij. Guianos , angel deste despoigs
Past. Seouid esa vereda poco af
en tanto que yo toco .
mi albergue , y salgo al palg
con la luz. Pamt Esti biensl
Guij. No es esto acaso, g
esté. es angel sin duda. .'
Va el Pastor' a entrarse , y ViR
Past. Ansi , aqui dicen, &
si bien se contradicen, . °
los que en €l han estado,
que este palacio es algo albofig
con visiones de noche , todo
que las visiones las fabrica €%
unos dicen, que son almas €&
oti0s , que $on visiones con &
y otros , con mentirosos testilf
dicen, que 4 palos andan i05°
ni0s. > |

:I.'

il

i 'i '|'
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+, Traed la luz;que en tales oeasiones
- fal:as las visiones..

i, Uros d:cen,que sonalmas en
tros 5 §UE SOT Vislones con Caaenas;
3 con mentirosos testlmt)n!os,
icen,que 4 palos andan los demonios?
Jue me llcvea 4 i luege

* copete deste riﬁfﬂ,

' yo en el palacio entrire.

i Qué teremos ¢ Guij. Poco juieio.
| “g:'.équé lo dices, Guijarro 2

for o que el Pastor te dixo?

“fii. Cuerpo de Dios con m alma!
& burla lo que te ha dicho?
cfuieres que anden los demonios
fquesta noche conmigo ¢

@t Anda ya el miedo por zlto ?
ol Mas quiero morir de frio,
cofiie no abrasarme. Pant. Callemos,
 Prque vive jesuchristo,

raue te dé dos estocadas :
agueme , pues. Guij. Ya te sigo.
@ - Pasior dentra.

Pt Llegad, y vereis Ia luz,

ylie dentro esti en el castillo.
“Wran los dos por ana puerta , y salen
A por otra.

- No es muy malo este palacio 3
Je dices de “su edificio 2

oy- Maitana te lo diré.

P Aunque esti viejo, y antiguo,
;i_ o :?5 quadra& ESp&CiGSES-.

() Sillas hay | y un bufetillo

B en este corredor.

gf" Yo siempre para el camino,
E"0 sabes , traygo cera,

g%ende Juz , saca el vino,

cfe 16 el Pastor, y saca
%4 pernil de tocino

- 445 alforjas, y el queso,

., PUEs nos maltrata el frio,,

. JUto que cenemos.
.;S-Qbemnamente has diche,,
==H0s . por si anduvieren

ﬁ ueste laberinto

Stbunal de Tuzhel

b o 4blados munistros.. |

i S Ministros, di, borracho?
& o P el miedo. contigo,
.rr-..',Ha.F q}lﬁ‘ e esta. casa

s -
;S

L
¥
)

II
¢

o - -1
Ve

enas?

De Don Agustin Moreto.

‘habite el infierno misme?
todo lo vence el valor. =
Guij. Nadie valor ha tenide

con gente de los infiernos.
Pant. Quanto el Pastor nos ha diche
son _patranas , y embelecos. |

Guij. Por Priofeta le confirmo -
ya tienes p-esta la mesa.
tane la mesa.
Pant. Dexemonos de caprichos,
y cencmos.  Sientanse 4 cenar.
Guij. Dices bien,
cenemos , que es detvario
juzgar que hemos de refiir
con gente del otro siglo.
Pant. 51 no nos depara Dios
al Pastor, en estos riscos
nos perdemos esta noche.
Guij. Sefior, 4 lo que 1magino,
fue el Angel de nuestra gnarda.
Pant. Qué bueno estd el jamoncillo !
no beberemos?2 Tomala bota.
Guij. La bota A ¥ ‘
servird de taza al vino.
Bebe Pantoja.

Pant. No es muy malo, bebe tu.
ruij. Bs blanco, 4 es aloquillo?
Pant. Aleque.

Guij. Aloque? bebamos. |
Al iiempo de beber Guijarro , dice den-

tro. Arjona,
Arj. Pantoja.
Guij. San [esuchristo,

San Atznasio, San Judas,

y San Simon. sean conmigo.
Pant. De qué te admiras 3 %ui‘-j&rqﬂi
Guij. Eres sordo ¢ no has sido

que te llamaron? Yo' no,

el miedo es grande enemiyn

tuyo. Arjsn. dent. Pantoja ? 7’&111;05;‘-.3
Guij. Tres Pantojas no has aido,,

que  han 'sido tres. clmaradas,

que han pasade mis sentidgs?

no oiste qus tz ilamaron?

Part. Mira q.ien es. '

Guij. Lindo dicho.

Part, Serd <in duda el Pastor.

Guij. Aunque. fuera, San Fraucisco,
no diera pur ¢l um paso.

Pant. Dame la luz. |

- Saie
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come difunte.
Guij. San Lenginos,
San Nicodemus , San Blas.
Arj. Pantoja, Pantoja, amigo,
canoceamei tén valor.

Pant. Diré que nunca te he visto

en el siglo, mas si fueras
el P!"iHCIFC del abismo,
no te volviera la cara.
Guij. Yo si: Jesus,
Pant. El dar 4 un difunto silla
es accion de bien nacido;
sientate , que muy despacio
uiero platicar contigo:
ﬂﬂga una silla, Guijarro,
4 este hidalgo, que ha venido
£ honrarnos del otro mundo.
Guij. Un difunto de camino
no pide asiento jamas,
que la tiene en paradillo;
Qegasela tu, si quieres.
 Llegale Pantoja la silla.
Avj. Pantoja, el Sefior Divino
tiene los brazos abiertos
ara perdomar del.tos:
o soy Antonio de Arjona,
4 quien tu, por justos juicios
de Dios, rifiendo una noche
como hidalgo bien nacido,
diste la muerte, volviendo,
como catolico, al sitio
para darme sepultura,
cuvo grato beneficio
tc debo, y hoy te le pago
con perdonarte el delito;
pidiendote , eomo noble,
que me concedas lo mismo,
pues iba 4 darte la muerte
por agradar 4 un amigo :
pecado horrible ante Lios,
pucs no habiendome ofendido,
iba 4 derramar tu sangre,
no siendo tu M1 enemigo.
A esto veng), y & avisarte,
que salgas deste castillo
lacgo al punto, si no quieres
perder en su laberinto
la vida, porque es albergue
de mas de eien foragidos,
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Bhas travesuras de Pantoja.
Sale Arjena embarnizado el rostro,

ué vestigio!  Pane. Si la doy, y al ciclo sauf

que siltean en los montes,
{_ roban en los camincs. ]
ambien , amigo, te ruego, §
te amonesto, y te suplico,
que me alcances el perdon f ¢
de Don Alonso Bonillo, ]
4 quien agravi¢ en la honrg
como barbaro atrevido: §
dasm# palabra de hacer, =l
Pantoja, lo que te he dichol

Ari. Pues quedate, 4 Dios, amj
J . y am

Pent. Véte en paz. & |
dri. Queda con ella, Y
’11[ luego deste CB,Still{J’ . “ !

y guardate de un traidor, =
que te amenaza en el siglo. /
Pant. Guijarro , vamos de aqui
Guij. Verdades sen las que disaly
Pant. Avisos del cielo son.
Guij. Pues si lo son, seiior m

%

hagamos pleyto homenage ~"I
de meternos Capuchinos.

JORNADA TERCERM

Salen Pantoja, y Guijarto
Guij. Mil parabienes te doy,
pues de la muerte de Arjont
esti libre tu persona. B
Pant. Libre estis, y libre estojf
ya no tiene la justicia i
ju-isdiccion sobre ti.
Guij. Hoy pienso y> que nach
Pant. El dinero, y la codiciay,
los amigos, y el favor e
nos haa puesto en lib;rtad.’"_--"c
Guij. Si va 4 decir la verdad,”

1

el dinero es gran seior. =
Pant. Si ¢l pone una vez la mifg
sanari qualquiera herida, 4
Guif La mayor reciba vida -
con el unto Mexicano;
pero dexando esta cienciay:
qus e¢s hermosa como un R
qué hay de Angela, y su My
Pant. Escucha, y presta paCiéfip
Ya sabes que Dofla Juana =
quiere veuirse conmigo o

esta neche, Guij. Soy testigl




- De Don Agustin Moreto.

~ gue su voluntad es llana. Salen Donia Juatia, y Leonore
Pant. Su padre ; como es letrado, Leon. Si Piris te ha de robar,

quiere que se case luego, sea, sefiora, esta noche:

_como sabes, con Don Diege ha de ser 4 pie, 6 en coche?
Guif. Es parecer extremado. porque esto del cochear ‘
Pant. Yo no la puedo sacar una Elena en un troyane
‘de Ia presencia del viejo edificio grufidor,
sin tu ayada, y tu consejo. es ir llevando el honor
Guij. No te quiero aconsejar, rodando de mano en mang.
oW guiate por tu capricho, Juan. Pantoja ha de dar la traza,
W gue un consejo venial Leon. Dificultosa ha de ser,
I siempre me sale mortal, que este Angel de lucifer,
“BPunt. No hay orden? como ves, nos embaraza:
Gwij. Lo dicho dicho. = si esta prima se quebrira
R Pant. Pues vistete de estudiante, por medio , fuera gran cosa.
o de un pleyto le informaris, Juan. Es, sobre necia, enfidosa.
%y @ mi lugar me daris Lgon. Necia? entu dicho repara;
' F para sacalra. Guig. Adelante, necedad llamas dormir
“pfant. Es tan bueno este remedio, contigo una guarda eterna?

«f que no puede ser _mejor. pucs tu padre se gobierna

“Weuij. Mas facil serd, sefior, por ella. Juan. Tu has de seguir,
“§ abrirme de medio 4 medio como sombra, 4 esta muger.
"} la cabeza. Pant. Empieza vyal Leon. No la perderé de vista
AF qu€ riesgo puedes correr, hasta acabar la conquista
f 8 mi espada has de tener deste troyano poder:
I 4&tu lado? Guij. Bueno va; Mas digo, he de ser robada
) Mas si al tiempo de informarle tambien del Paladion
ol del pleyto , latino , 6 riego, Guijarrista, ese troton
“} catrire el sefior Don %iegu% caballo? Juan. Leonor amada,
phene Sientra Don Diego , matarle. pues puedotz yo dexar?
Pouj. Aun quieres otro difunto? Leon. Alto, pues, robe este die
ffant. Si tu has de entrar disfrazado, el Piris de Picardia
p.92€ es lo que te da cuidado? le Enenilla de fregar.
i, Disfrazacjlaﬁ ese s el punto. Salen Don Lope, y Doda Angela,
fant, Los medios no son muy males, ZLop. A las diez vendci Don Diego
§.que 2 un letrado vas 4 ver. para hacer las escrituras.
Wi El seri de parecer, Leon. Si no se quedan 4 obscuras. ap.
£ Qe me den doscientos palos, Ang. Pues consiste tu s0siego
Y en eto vendrd 4 parar en dar estado 4 mi prima,
0w el pleyto de tu amor, decreto de amor tan justo,
J 10 me esti bien, sefior, no ira, mno, contra tu gusto,
Qesta sueree pleytéar; pues como & padre te estima,
PErO pues tu llévas gusto, Juan. Pues me toca obedecer,
¥ €5 cosa tan 1mportante, hable ¢l silencio por i
oyme 4 vyestir de estudiante. Lop. Siempre yo esperé de ti

@t Si lleyas algun - disgusto,
- Ng

d:
Ty

tan honrado ™ parecer.
vayas, Guij. Ten tu cuidado Leon. Como mi amo es letrado,
robar 4 Doda Juana, $¢ muere por pareceres.
€ Guijarro va por lana, Lop. Quando las ‘nobles mugeres
§ 7 olverd trasquilade. Pamse. alcanzan marido honrado,

| RO-
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Las tf@vesuras-de Pantoja.

noble , rico, B principal. . . Hacense muchas cortesias. , lleg ol
Leon. Tal le, dé Lhos la salud, 1 y sientanse. |
Lop Es premio. de su_yirtud.

_ Gutj. Senor , yo soy de .Torozo,
Leom. # un marido en Ciudad-Real 3
dos mil esposas le prenden,
Bartolo. lo dice asi,
digo Bartu'o.
Juar. Ay de.mi!

que lasta los hombres me ofenden:
véte a la puerta, l.eonor, ap’
que va anocheciendo ya. )
Leon. D ces bien, Piris vendra
con el. caballo traidor: ,-,
voy 4 robar este pez,
pues me roban de contado
pero quien”tanto ha robado, ..
dexe robarse una vez. Vas:
Lep. Ningun Eleyteantc Vino
a buscarme ¢
Ang. Vino Octavio
por su.pleyto, 'y vino Fabio.
Lop. Es sugeto peregrino.
Ang. Don Uctavio se fue luegn,
Lop. 51 otro me viene 4 buscar,
sera bien dexarle entrar
hasta que venga Don Diego,
Sale Leonor.
Leon. Don Antolin rarapifia,
hombre al parecer muy docto,
si para serlo s mira
42 la gravedad del rostro,
quiere informarte de un pleyto,
s: le das licencia. Lap. Solos
nos dex:d: entre Leonor.
Sale Guijarro vestido de estudiante,
y Pantoja disfrazado , cemo
criado suyo. |
Gu'y. Cosme , Cosnillo, cla, moze,
Pa t. Qué manla vuesa merced ?
Gu 7. Qué mando? terrible tonto!
aguardeme en el zaguan,
Retorase Pantcoja.
Sefior mio, unico Apolo

Ipmrque es de grande ‘impo:tang

Guiy. Sefior mio, yo casé !

Lép.

Guij. En eso paran, y paren

Don Quiterio Marco Antonioy

lugar. que linda tres pasos
de la gran ciudad .de Toro:
Don Auntclin Garapiva, .~
1ombre al uso, nombre -propi
desciende por- linea recta ., .
de los A:tolines Godos, i_
grandisimos Garapiiios 3
de los solares de Coleos. .
Vengo & informarle de un pley
suplicole abra los ojos,

op. Lon mucha atencion le oig

con Doiia Aldonza Piporro,
de trece aflos, tuve en ella
4 Dofia Anica Repollo, i ¢
hermaos;sima, . doncella, '
segun dixeron los novios; |
esta , seflor licenciado, b/
sin decir oste, ni meste, i
s¢ enamoré de Don Lucas
Vilentin , hombre tan loco,
ue me la.saed de casa '_|
espues del- postigo roto. ¥
n ¢so paran las hijas, . &
que tienen al padre en poco.

iz

los que enge' dran para otros. |
Hay en aquesta cindad b
un Don Atanasio Folio,

%1'1)5 tiene ua hijo nombrado

este . & voces dice qie . 2
probé primero el Repollo,
que Don Lucas; pero luego,
un Don Gilardo Modorro,

hombre de capaj y espada, |
se opone con otro al robo, .
diciendo que; entr;:: s - 5

Lsp. De espacio. . A
Guij. Iréme muy poco 4 poco. |
Lop. Usted, dice, que Don LM
Don Quixote , y el Modorro
sch los tres opositores
deste robado Repollo;
no es asi¢ Guij. Es, y no &
uéme muy poco & peco.

de la graa lurisprudencia,

oraculo muistericso

del laberinto de Baldo,

y de Bartulo un asembro,

déme mil veces su mano.
Lop. Por suyo me reconozco

signt.3¢ vuess merceds
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+De Don Agustin Moreto

Yo, sehor, quiero casarla vamos ahora al Quiterie. :
“F con u1 Albert) red ndo, - +  Lop. Este gusté-del Repollo}
' hijo del mismo Quiterio, - pues bien se puede casir, .
y primo. hermano del otro. Gu'j. Cusari con los -demonios,
Ly Como la pucde casar, pero.el Redondo lo impide. '
*5i el padre se¢ opone, y todo 3 Lop. Es un iscesto notorio,
G ij Esc es el punto. & habiendo llegado el padre. |
“BLop. De espacio. ' | Guij.-Que n> es el padre, es el otro.
WGy ['émos muy poco 4 poco. dop, QOuien es sptro ¢ es el diabie?
Lop El primer) se desiste ? Guij, l.eme muy, poco 4 poca. -
BGutg. Des stir ¢ de ningun. modo, Levantase Guijurre , y pones: delante
llop- El segundo la pietend:2 . o de Da Liope como, gue . e 15 f 13,

“PGuij. Pretendida estd de t dos. para que puedan pasar Doi . Juina,
iBLop. El tercero qué declara ? : - Leonor., .y P.nt ja o
BCuj. Que la debe su negocige. . Mire ustzd , seiior Don. Lepe,

g ! 0p- ella que dce? | venG 4 UnD Clego  verd  este, rabo,
PGuzj. Que _miente, . dest: suer'e ‘me _robaron P
BLop. A& quien se incling? oy .y mi:hija. Lup, Muy bien flo oige.

§&uy. Al Redondo, o 5Guij. Esté ateuto por su yidi: |
Blop. Como, 51 se opone al padre$ (agora es tiempo ) este MOZe
QGug. No es el padre, Tlc es ¢l otro. es %ﬁjc} de Don’ Quiterio, ;-
Bhop. Quien es el otro ¢ " Ay D.,ﬁ'guitcria es el NModorro,
pLuy. Ls aquel, | el Moderro es Atanasio, > .-
B que la sacé por estotro, | Atinasio me hizo.el-robe;
"gaop. No lo entiendo, . A de forma, que aquél, y este,

#ij. En eso estriba: mi hija, el uno, yel ctro::: .
| iréme muy poco 4 poch. | Lop. (%ua_do_, qicdo , que me mata.
Hop. Quien gozd esta dama? . Gutj. Iréme muy poco & poco.

ucas. | Pasan & la otra puirta Pa*!t*’lfﬁ.: Dsia

L

gf-ﬁﬂﬁ * Guij. De ningun modo. Juana, vy Leown-, v al ‘quererss en-
v L

JGuis
Los Pidele clla Ta palapra ? . < #rar. salen Don Diego, Lisiisy,

¥ .ij'$dien la_pide es el Modorro. © . Y .0ros.
B-°P: X su hija gusta dello? Dieg. Quien es? . . .
i Xa gusté del matrimonio. . Leop. Seirorz , Don. Diego.

| P2 De esa suerte , fue casada, Gu:j. Perd:mos ey pleytu todo,
i, Fue #84da por (divorcio....», Dieg. Quien.ya, dig 2.° .
ok, LUES Con quien. quiere caszirse 2 Lep Qas es, aque.to ¢
-__'-.__1- Con el hijo de ?l,gdg;ndn._ % Guy |ebejde ser otro roho.
P, Como, si a quiere el padre? Lop. Esta deshoora. en mi casa?
Sy, U€ no es el padre, es el otro. lgﬂ 9., Pant.: Retirsrse -t dos,
kiNaien s el otro? qui es esto? 6 vive Dios de matarlos,

W

14 Ir’me muly poco 4 poca. Juan. Valedme , ‘ciclos piadosos.

lr: Vagate el diablo. por pleyto,  Pant. No temas, q:e desta suerte

g P'N0s quien es. el novio. podemos pouer en cobro
3?;*"' novio es Lucas. 5 tu honor,, tavida, y la mia.
e ol es Lucas, - Sacan las espadas, Pant ja mata la lus,
¢ 2 Je echa fuera el divorcio. - . L1 Y rifien 4 obscuras.

Lo Dice bien, llevdle el diablo. . Pant,Vén , mi bien.
fxu}‘ : Igiﬂ le nombre., . /i Juzn. Vamos , Leonor.

d
fatn

- Paut, J#“Mua;-l(l:améus__, al mun
i a
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Las travesuras de Pontoja.

fuera muy debil socorro
para mi brazo. Guij. Sefior,
no me dexes aqui solo.

Pant. Vén, mi bien.

Juan. Vamos, Leonor.

Despue: que ban rediido algun rato,

encuentran con la puertg Pantofz, D fia

Jusna, y Leonor , y se van: quedase

Guijarvo reintandslas paredes , y sale

Dofia Angela, y criades
con [uz.

Ang. Sefior, qué es esto ?

Lop. Un oprobrio
en tu sangre, y en la mia.

Dieg. Ganaron las puertas todcs,

y asi, sefior, se escaparon;
pero” qué miran mis ojos 2
quien, cs aqueste estudiante 2
Llegan los criados , y descubren 4
Guijarro.

Guij. Mas que lo pago yo solo:
soy Antolin Garapifia.

Dieg. Este lo ha enredado todo,
que es criado de Pantoja ;
matadle & palos.

Guij. Yo tomo
de partido quatrocientos.

Dieg. Muera el infame Modorro.

Danie de palos 4 Guijarro todos les

| ¢riados.

Gu;j. Quedo, quedo, que me matan,
quedo con treinta demonios,
que yo dun€ la verdad.

L-p. Dexadle, que yo le otorgo
la vida, si nos lo dice,

y cien escudos en oro.

Gu:j. En palos Hevo quinientos,
ve:ganse conmigo tod:s.

D:g.1a vida te va, Guijarro.

&uij. De burlas es el negocio:
vani s. apriesa, que importa,
seiior Don Diego ; y no poco,
porque si nos detenemos
en aquestos: eircunloquios,
habran cerrado los dos
cork’ el santo matrimonios

Vanse Guijirro
salen. Pantojs , Dofia

Leoner:

fm’”‘? y

Papt. Gracias
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> Y todos tras él, v Guij.

mi bien, & puerto seguro.
Juan. Tu brazo sirvié de murg,
Leon. Grande tormeata pasamos,
Pant. Esta casa, Dofa Fuana, N -

es de un ami%o. Leon. 'Y es gl

porque hay lobo con la piel, *

que se traga ovéja, y lana, |
Pant. Tenemos grande amistad,
Leon. Della nace el maleficio,

que hay Cain de sacrificio,
que no respeica hermandad. |
Pagn:. Tu desconfiarza llega

a malicioso temor,

Leon. En este tiempo, sefior,

el mas amigo la pega.

Pant. Guijarro me da cuidado,
que se qued$ sin mi ayuda.

Leon. Guijarro estard sin duda
en Palermo aposentado.

Pant. Los pareceies agenos

no le podrin defender.

Leon. El fue 4 tomar parecer
de si eran los palos buenes.

Pant. Con acuerdo de letrado,
tendrd sentencia en favor.

Leon. Yo s€ que szldri , Sefior,

en las ecostas condenado. 8
Pant. Son sus cascos indigestos,

por faltarle los seutidos.

Leon. X sé que traers mectidos |

en la cabeza los textos. £ |
Dentro Guijarros ',

Guij. Abran aqui. . 3

S

]

*.1

Leon. Ya nos lueve
G ijarros.

Sale Guijarra arrojande el w:tf_#jf |

estudiante. g

Pant. Qué hay, buen amigo? *

Guiy. Cuerpo "de Christo cenm'iﬁﬁ!

hay el diablo que me Heve. =
Pant. Por qué dentro td -quedastt

pudieadome seguir, di’ & |

tiy

di’}
Guij- Porque yo te sirvo 4
y por qué tu me dexaste? @
Pant. Vienes herido 2 Eeon. Queld
Pant. (%ué'. tres ¢ dime lo. qae fie
raigo lo_que yo no sé
y lo_quc el diablo “ordend. =
Pant. Como entraste , que (€ Vﬁg
como grulla, en centmela?



1

n Entré , sefor , 4 lavela,
3 }'f‘ pu.‘o regm sd 1.
857 Como vienes ¢
i . No lo ves ¢ Coxeande.
... Parece que estis enfermo.
. Vengo Duque de Palermo
P de 12 cabeza 4 los pies.
B1son Asi mi Gujarvo viva,
el pleyto fue & prueba, § qué?
sije A prueba no, porque fue
paliza difinitiva.
Bleon. Y por vida del amigo,
pantos testigos juraron ¢

Guij. Ciento y veinte me pagaron,
§ ipalo cada testigo.

$Leon. Abogado singular
§ de esa manera te hicieron.

PGuij. Con los palos , que me dieron,
bien puedo amigo, bogzar.
Leon. Como te escapaste, di?

fue & ufla de potro¢ |
$6ui;. Andallo,
& uila no de cahallo,
a uha de pa'o si.
een Hubo concomio de lomos?
hubo , por qué .me maltratan :
hubo aquel ay, qué me matan?
hubo espadas ¢ hubo pomos ?
hubo ruegos hicia el padre,
Que te pesc6 sin anzuelo?
§Guzj. Hubo el ladron de tu abuelo,
f ¥y la bruxa de tu madre.

" o

De Don Agustin Moreto.

y al llegar 4 San Francisco,
2 puflada , y mogicon,
pude , sefior ; escaparme
de tan injusta prision:
Pero el cwidado que traigo,
es, que Julian de la Hoz,
el que vive en esta casa,
que es um picaron soplon,
aunque s¢ da por tu amigo,
queda con ellos, sefior.
P ant. gué dices , vendidos somios.
Gieaj. Deste enemigo traidor
te dié aviso aquel difunto,
que en e€! castdlo te hablé.
Pant. Dices bien.
Jua:. Mi bien, qué haremos ?
Pant. Tarde ¢l aviso llegé,
que suben las escaleras.
Juan. Perdidas somos, Leonor.
Pant. Guijarro, por el postige
qie ti‘ne este casa:::
Juan. Ay Dios!
Pant. Saca estas damas al punte.
Guij. Ese postigo, sefior,
sale 4 la casa del Duque.
Pant. No te detengas, que yo
los detendré, como a quien
le va la vida, y honor.
Guij. Pues. en dexandoles , vuelve
armado como un leon,
para morir & tu lado.
Pant. Aqui aguardandote estoy.

ant. Dexemonns de' locuras,
} dme 1o gue sucedid.
| G’_‘?j-Qué he de decar? vive Christo,
~ Que en Turqufa no se usé
lo que tu usaste conmigo.
P.l{lf- Pude socorete yoé
Gui. Bien pudieras escusar
3 siniestra . informacion
- del. pleyto de Garapifia,
Wye parecer , sefior,
o "han pagadn mis costillas,
que fue milagro de Dios
- SCaparme de las manos
.‘i'f&'-' tanto ' infame sayon:
N efecto, yo les dixe,
M35 con miedo, que valor,
~ QUe te pondria en sus maness:

*t;%rﬂmxe ‘entre los dos,

Vanse Guijarro , Dofia Juana 4 'y
Leoror , queda solo Pantoja, y Salen
Donn Diego, Don Lope , y los que
pudicren , com espadas , y
brogueles.
Pieg. Aqui tienes & Pantoja.
Lop. Caballeros , el honor
de nuestra casa consiste |
en dar muerte 4 este traidor.
Dieg. Muera el infame.
Pant. Tu mientes, |
que 4 -personas come yo
se da muerte desta forma.

Sacan las espadas , y rifien ; esto ses un
bwen espacio de tiempo , v Pantoja se
va retivando , siguenle rodos

y dicen dentro. g

Todos. Seguidle , muera. ’
Sa-
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| Las travesuras de Pantoja.
Salen tedos rifiends por la otra puerts,

y Guijarro armado &l lado

s < d! Pﬂﬂmj‘-
Guij. Aqui estoy,

comy un Bernardo , 4 tu lado,

Suena ruido, y dicen deyt-o.
Unos. Plaza al Duque mi sefior.

Guij. El Duque de Arcos es este.
Sale el Dugue de Arcos con gente de
acompahamient>, y Dofia Juanz,

_- y Leonor.
Dug. Como un Ces r peled:

tantos contra un hombre solo 2
Envaynanlas espadas.

d-teneos.
Lop. Q1é rigor!
Dug Quien .ois?
Pant. criado vuestro,
qte¢ al rayo de tanto sol
vida recibe, escuchadme,
seflor,, y os diré quien soy.

Duque excelso , Duque invicto,

cuyos Arcos pudo Roma
pouner por arcos tiiupfa'es
para blason de sus. glorias:
de los Ponces de Leon
€abeza ilustre , pues goza
cle leones como vos
1a catolica corona.
Don Pedro Pant ja oy,
cuya juveatud briosa
centella de Marte ha sido,
disparada entre las oiras,
. por.iuvencible cometa
e su esfera luminosa.
Naci en Medina del Campo
de, nobles padres , si gozan
de noble sangre los hijos,
que libe;tades honoran,
escandalos solicitan,
atrocid:des zpoyan.
tudié letras humanas; .
gcru como el astro, informa . .
e su poder al sugeto, .
que atrev.damente doma,
asi. me- quito-el estudio,
€on violencia tan costosa,
qie me di6 por cada letra
wna aguda , y sutll hoja, .
acicilada en el rayo .

|

T
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de .u cristalina antoichas .0
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Ob'6 en mi tan fuertements
esta inclinacion heroyca,
ue saliendome u.a tarde °
la ribera fumosa
del Betis, quatro villanos,
llegandose 4 una carroza
4 maltratar u.as damas,
cogi los dos por l: proa,
arrojandolos al rio,
ﬁlcmn con el viento ea popa
a visitar de Neptuno i
las cristolinas alcobas ; e
dispatando el tercero E
ghl traydor ! ) una pittola,
despues de pasar:e un brazo,”
con ser maiestro de postas,
y haberlis corrido bien,
le gné el arma traidora;
y metiendole la bala, =
teiiida en mi sangre _propa,
hice que el alma corii:se
al infisrno por la posta.
Sobre ‘ugar. 4 la esgrima
con el bravo Juan de Lorca,

1k

*

escandalo de valientes, ke
prodigio de la hoja, :
er:nvicron sobre la mia Y
siete cente las fogosas, e
6 siete riyos con almaj ¥
J

1

3

yo alent.d» de la honra,
chocando con todos quantos
s¢ opusieion 4 mis glorias, ,
4 él, y 4 Doa |jua-1 de Osund,
caudi ‘o dz aquella tropa,
sobre el papel de la calle, .
hice con sn sangre propia,” &
que a li muert: le rogasen
ue escribiese esti victoria.
%cm sigujendbme el bravo - 4
Campuzno, tin 4 costa
de su vid:, le meti *
po- ¢l ¢ razon la ncja, 8
que clavandole en un pine, |
eate di0 la gente toda, i
6 que era dun Sebastian
con la flecha rigurosa, ..%A |
é que la Santa %‘[crmandad g
le pnso paa nwemoria T
en el atrevido pecho -
la sacta por garzota.




Quise bien 4 cierta dama,
¢ cogiendome 4 deshnra,
Yor €l dicho de un soplon,
con ella toda la ronda,
sacando este rayo vivo
de la esfera_proceloss,
de la casa de m: dusiio
‘eche la justicia toda,
y porque iba el escribano
iando testimonio en forma,
hice que le fuera & dar
4 Dios de sus malas obras;
conociendo al soplon,
{edi una estocada sorda,
con que le soplé la muerte
entre morta'es congojas,
el alma por la: e-paldas,
r no salir por la boca.
ntre quatro bandoleros,}
una legna de Carmona,
.me quisieron despojar,
diles de gracia mi ropa;
pero zl pedirme la espada,
- cerré eon ellos de forma,
_que fui ladron de dos vidas,
y fuera senor de todas,
si el tercero no pidiera
perdon de su vida ociosa :
mismo hiciera del. quarto,
pero fue su fe tan poca,
- que se ‘burldé del tercero
Con palabras ' vergorzosas,
¥ por ser €l mal luidren,
o tuve misericordia.
Con el Sargento mayor
- Dou Fernando de la Roca
e embarqué para I evante,
- Y en la Genovesa costa,
- %n un Turco, que venia
- Ge la pran Constantinop'a,
0 nuestro mismo baxel,
fh la cimara de popa
Maltrat6 4 un amigo mio,
Y en la Arabiga discordia
- Qe arrojarle 4 la mar;
Bero acudiendo en' persona
S piloto 4 socorrerle,
Q¢ era un Inglés Barbarroja,
'_E_Fﬂnd:: amigo de Calvino,
SOnociendolo en la prosa,

R ¢
SRR )

De Don Agustin Moreta,

los asi tan fuertemente
con estas manos heroyeas,

ue los ariojé diez pasos
21 impetu de las olas,
y_en ellas Hercge , y Tured
dieron las almas penosas,
con poco temor de Dios,
a Calvino, y 4 Mshoma.
Con Fray I?e'dm de Boniila,
de la Orden Religiosa
del Serafico Francisco,
perscna en extremo docta,
me hallé en la baxa Alemania,
y llegardose una tropa
de Luteranos al Padre,
con palabras licenciosas
burliron de su doctrina :
llegué 4 tiempo que los dogmas
Luteranos levantaron

sus manos facinerosas |
contra el Pa‘re; y yo cogiende
en mis hombros su persona,
y en esta mano la espada,
por las suyas alevosas |
me entre, rompiendo 4 estocadas
Luteranas banderolas : [ 3k
y fue el destrozo tan suyae,
y tan nuestra la victoria, .
que €l predicando la fe,
yo defendiendola toda,
¢l con la santa palabra,
Yy yo cun la santa obra,
couvertimes, y- matamos
mas de quarenta personasg;
sepa-andolos tan bien,
que fueron por buena forma
al infierno los difuntos,

los v.vos 4la gloria.

Oor no cansarte, sefior,
dexv hazaias pradigiosas, -
que ha executado este brazo:

- solo’ diré , que la honra

acreditd mis hazafas

en las provincias remotas 3

y por domar con el yugo

del matrimonio esta loca T
vanidad , que las estrellas
infundieron gene osas

en_mi corazon valiente,

& Don Lope de Mendoza,
que
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Las travesuras de Pantofa.

que estdi presente, pedi,
ue me diese por esposa
a su hija Dofia Juana;
negémela , y prometiéla, :
seilor , porque era mas rico,
4 Don E)iego de Gambea ;
pero como amor ha sido
uien gobierna esta redonda
gihrjca del universe,
4 Dofla Juana mi esposa
saqué de casa esta noche;
pero apenas con honrosa
diligencia hice sagrado
una morada traidora
de un infame amigo, quande
ent:6 Don Lope a deshora
coa sus parientes, y amigos
4 darme muerte afrentesa;
epuseme 4 todos ellos,
y acosado de las tropas
gue me seguian, tu casa
por puerto seguro toman
mis no vencidos alientos,
y 4 tus plantas generosas
se arrojan, como 4 l:zon
de la invencible corona
del Catolico Felipe ;
y en esas manos heroycas
pengo, gran sefior, mi vida,
pidiendote que dispongas
desta. espada , y deste brazo,
siendo entre tanta discordia
el iris de la grandeaza,
el anal de esta memoria,
el sol de aquesta tiniebla,
el amparo de mi honra,
y el gran Ponce de Leon,
coluna de Espana toda.

Guij. V. Excelencia oy6 4 mi amo?

pues escuche mis victorias;

FIN.

yo soy el mayor Guijarre, *'g- 3

Pant. Estis loco? 4

Gutj. Linda sorna; A '.
quieres contar tus hazafas,

g
y 4 mi que me papen moscagf

Duj. Sefior Don Lope, no hay
comparada con la honra: "
Si Sﬂﬁa Juana ha querido

a Don Pedre de Pantoja,

g se ha venido con él R
e vmestra casa, qué gloria ©

alcanzareis en casarla g

con' Doa Diego de Gamboa?

No se divida este lazo, r
pues tanto al honor importa,

Lop. Si V. Excelencia lo manda,

- quien podra decir en contra?l

Pant. Bsta es mi mano.

Juan. Y la mia.

Dieg. Pues 4 Doiia Juana goza
Pantoja , seiior Don Lope,
sea Dofia Angela mi esposa. |

Dug. Pues en fe de mi palabra,

que es obligacion forzosa )

on Diego, y Don Pedro sean
amigos, pues no les toca |
este empeno en el honor.

Pant. Con mi voluntad responda
la obediencia,. L

Guij. Ea , Leonor, |
pues hay paces, haya Troya,
encaxa la mano. |

Leon. Encaxo. |

Pant. Y & la verdadera historia
de los hechos eminentes Y
del estudiante Pantoja "
démos fin, y 4 la segunda
parte, que seri famosa, *
convida el Poeta, stendo %
para serviros sus obras.

%=
il._J
J ¥
3
i

Con Licencia. Barcerona. Por Francisco Suria ¥ Burgapa, Imp ‘|

calle de la Paja.
A costas de la Compaiia.
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